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1 Important

Cititi si intelegeti toate instructiunile Tnainte de
a utiliza produsul. Daca sunt cauzate daune de
nerespectarea instructiunilor, garantia nu se aplica.

Siguranta

Familiarizati-va cu aceste simboluri de
siguranta

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI
CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE ASUPRA
CARORA SE POATE REALIZA LUCRARI DE SERVICE DE CATRE UTILIZATOR. REALIZATI
TOATE LUCRARILE DE SERVICE CU PERSONAL DE SERVICE CALIFICAT.

Acesta este un aparat de CLASA Il cu
izolatie dubla si fara impamantare.

Tensiune CA

Utilizati numai sursele de alimentare
enumerate in manualul de utilizare.

AVERTISMENT!
Avertisment: risc de electrocutare!

Semnul de exclamatie are rolul de a
alerta utilizatorul privind prezenta unor
instructiuni importante de operare.

B > B o

Pericol de electrocutare sau de incendiu!

nainte de a efectua sau modifica orice

conexiune, asigurati-va cd toate dispozitivele

sunt decuplate de la sursa de alimentare.

. Nu expuneti niciodata produsul si accesoriile
la ploaie sau apa. Nu amplasati niciodata
recipiente cu lichide, precum vazele, langa
produs. Daca se varsa lichide pe produs sau
n acesta, decuplati-l imediat de la sursa de
alimentare. Contactati centrul de asistentd
pentru clienti pentru ca produsul sa fie
verificat Thainte de utilizare.

. Nu asezati niciodata produsul si accesoriile

langa surse de flacdra deschisa sau alte surse

de caldurd, inclusiv lumina directa a soarelui.

®  Niciodatd nu introduceti obiecte in fantele de
ventilatie sau in alte deschideri ale produsului.

. Daca se utilizeaza o priza de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane intotdeauna operational.

®  Decuplati produsul de la priza inainte de
furtunile cu descdrcari electrice.

e  Cand deconectati cablul de alimentare, trageti
intotdeauna de fisd, niciodata de cablu.

. Utilizati produsul in clima tropicald si/sau
moderata.

Risc de scurtcircuit sau de incendiu!

®  Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioard sau inferioara a produsului
pentru identificare si tensiunea nominala de
alimentare.

e  Tnainte de a conecta produsul la sursa
de alimentare, asigurati-va ca tensiunea
corespunde cu valoarea inscriptionata in
partea din spate sau de jos a produsului. Nu
conectati niciodata produsul la priza electrica
daca tensiunea este diferita.

Risc de vatamare corporala sau de deteriorare a
acestui produs!

e  incaz de montare pe perete, acest produs
trebuie atasat in siguranta pe perete, conform
instructiunilor de montare. Utilizati numai
suportul de montare pe perete (daca este
disponibil). Montarea necorespunzatoare
pe perete poate duce la accidente, raniri
sau deteriordri. Dacd aveti orice intrebare,
contactati asistenta pentru consumatori din
tara dvs.

®  Nuamplasati niciodata produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe alte
echipamente electrice.

®  Dacd produsul este transportat la temperaturi
mai mici de 5 °C, despachetati produsul si
asteptati pana cand temperatura sa ajunge la
temperatura camerei inainte de a-l conecta la
priza.

®  Acest produs poate contine componente din
sticld. Manipulati cu grija pentru a evita ranirea
si deteriorarea.

Risc de supraincalzire!

®  Nuinstalati niciodatd acest produs intr-un
spatiu inchis. Pastrati intotdeauna un spatiu de
cel putin patru centimetri in jurul produsului,
pentru ventilatie. Asigurati-vad ca perdelele sau
alte obiecte nu acopera fantele de ventilatie
ale produsului.



Intretinerea produsului dvs.

Utilizati numai lavete din microfibra pentru a curata
produsul.

Grija pentru mediu

Eliminarea produsului dumneavoastra vechi si a
bateriilor

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat cu materiale si componente de
calitate ridicatd care pot fi reciclate si
reutilizate.

Acest simbol aplicat pe un produs inseamna
ca produsul este reglementat de Directiva

mmm curopeand 2012/19/EU.

Acest simbol inseamna ca produsul contine
baterii care intra sub incidenta Directivei
europene 2013/56/EU si care nu pot fi
eliminate impreuna cu deseurile menajere
obisnuite. Va rugam sa va informati despre
sistemele locale de colectare separatd
pentru produse electronice si electrice.
Respectati regulile locale si nu aruncati
niciodatd produsul si bateriile impreuna cu
deseuri menajere obisnuite. Eliminarea
corectd a produselor dvs. vechi va ajuta la
prevenirea consecintelor negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea
umana.

Pentru dispozitiv 5 G Wi-Fi

Dispozitivul care functioneaza in banda 5150-5350
MHz este numai pentru utilizare la interior, pentru
a reduce potentialul de interferente daundtoare

la sistemele mobile de comunicatii prin satelit co-

canal.
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Conformitate

Acest produs respectad cerintele de interferenta
radio ale Comunitatii Europene.

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V. declard ca acest
produs este in conformitate cu cerintele de baza si
alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU
RED si Reglementdrile privind echipamentele radio
din Regatul Unit din 2017.

Declaratia de conformitate este disponibila la adresa
www.philips.com/support.

Ajutor si asistenta

Pentru asistenta online extinsa, vizitati

www.philips.com/support pentru a:

®  descdrca manualul de utilizare si ghidul de
pornire rapida

®  urmari tutoriale video (disponibile numai
pentru modelele selectate)

®  gasiraspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)

®  ne trimite o intrebare prin e-mail

e  discuta cu reprezentantul nostru de asistentd.

Urmati instructiunile de pe site pentru a selecta

limba dvs., apoi introduceti numarul modelului dvs.

de produs.

Alternativ, contactati asistenta pentru consumatori

din tara dvs.. Tnainte de a ne contacta, notati

numarul modelului si numarul de serie al

produsului. Puteti gasi aceste informatii pe spatele

sau pe partea inferioara a produsului dvs.

Marci comerciale:

dts >\ play-fi

Pentru brevete DTS, accesati http://patents.dts.
com. Fabricat sub licenta de la DTS, Inc. (pentru
companiile cu sediul in S.U.A./Japonia/Taiwan) sau
sub licenta de la DTS Licensing Unlimited (pentru
toate celelalte companii). DTS, DTS Play-Fi, Play-Fi si
logourile DTS Play-Fi si Play-Fi sunt mdrci comerciale
inregistrate sau marci comerciale ale DTS, Inc. in
Statele Unite ale Americii si alte tari. © 2021 DTS,
Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

CERTIFIED

Logoul Wi-Fi CERTIFIED™ este o marca comerciald
nregistratd a Wi-Fi Alliance”.



2 Subwoofer-ul dvs.

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si bine
ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va
subwoofer-ul la www.philips.com/support.

Subwoofer

Aceastad sectiune include o prezentare generald
subwoofer-ului wireless.

Ce contine cutia

Verificati si identificati elementele din cutie:

Subwoofer x1
Cablu de alimentare* X2
Ghid de pornire rapida/card de garantie/
fisa de siguranta x1
— PHILIPS.
(1]
////W, °
000
° | oa% 5-a

pentru China/Taiwan || Pentru UsA/Canada

Pentru India

TAWBS06/93/96 || TAW8S06/37

Tanasoe/ 0 || Tawsos/sa || Tawesos/sa

Lungimea cablului de alimentare si tipul de fisa
variaza n functie de regiuni.

Imaginile, ilustratiile si desenele prezentate

n acest Manual de utilizare au numai rol de
referintd, aspectul efectiv al produsului poate
varia.

1 Intrare ACin~

Conectati la sursa de alimentare.

2 Intrare USB service

Intrarea USB este numai pentru service.

3 @ Buton/indicator (configurare Wi-Fi)

¢ Declansator configurare Wi-Fi pentru Play-Fi.

e Tineti apasat butonul timp de 8 secunde
pentru a activa modul AP.

e Tineti apasat butonul timp de 4 secunde

pentru a activa modul WPS.

e Tineti apdsat butonul timp de 15 secunde
pentru a reseta subwoofer-ul la setarile din

fabrica.
Actiune Stare LED Stare
Luminat Congctat/
asociere
constant o
reusitd
vaet' M Mod punct de
apasat ® Frecventa -
. s acces Wi-Fi
timp de clipire (AP)
8 secunde
Tineti Mod
apasat ® . « | configurare
timp de Clipire dubla protejata Wi-Fi
4 secunde (WPS)
zmé?a:t ® Resetare la
tifn de setarile din
P fabrica

15 secunde




3 Conectare

Aceasta sectiune va ajuta sa va conectati subwoofer-
ul la un televizor si la alte dispozitive si apoi sa il
configurati.

Pentru informatii despre conexiunile de baza ale
subwoofer-ului si ale accesoriilor, consultati ghidul
de pornire rapida.

Nota

® Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioard sau inferioara a produsului pentru
identificare si tensiunea nominala de alimentare.

o Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune,
asigurati-va ca toate dispozitivele sunt decuplate de la
sursa de alimentare.

Conectarea alimentarii

e Tnainte de a conecta cablul de alimentare
CA, asigurati-va ca ati finalizat toate celelalte
conexiuni.

. Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va
ca tensiunea sursei de alimentare corespunde

tensiunii imprimate pe spatele sau pe partea
inferioara a unitatii.

1  Conectaticablul de alimentare la intrarea
AC in~ a subwoofer-ului si apoi intr-o priza
conectatd la retea.

Lungimea cablului de alimentare si tipul de fisa
variaza n functie de regiuni.

Conectare la Wi-Fi (operare
wireless)

(pentru versiunile iOS si Android)

Prin conectarea acestei unitati si a telefoanelor
mobile, tabletelor (precum iPad, iPhone, iPod touch,
telefoane Android etc.) la aceeasi retea Wi-Fi, puteti
apoi utiliza aplicatia Philips Sound furnizata de DTS
Play-Fi pentru a controla subwooferul si pentru a
asculta fisiere audio.

1 Conectati telefonul sau tableta dvs. la aceeasi
retea Wi-Fi la care doriti sa va conectati
subwoofer-ul.

2 Descircati si instalati aplicatia Philips Sound
furnizata de DTS Play-Fi pe un telefon sau o
tableta.

Philips Sound Q

®  Asigurati-va ca ruterul este pornit si
functioneaza corespunzator.

3 Tineti apssat butonul ® (Wi-Fi) aflat pe
spatele cutiei timp de 8 secunde pentru a porni
conexiunea Wi-Fi.

5 Faceti acest lucru pana cand difuzorul
emite al doilea sunet si apoi eliberati
butonul.

4 Asteptati pani cand indicatorul luminos Wi-Fi
de pe partea posterioard a cutiei comuta
de la luminat intermitent rapid la o pulsatie
lenta. Cand incepe sa pulseze lent, acest lucru
indica faptul ca difuzorul acceseaza modul de
configurare Wi-Fi.

5 Lansati aplicatia Philips Sound furnizati de
DTS Play-Fi. Urmati instructiunile din aplicatie
pentru a conecta acest produs la reteaua dvs.
Wi-Fi.



Nota

Numai pentru versiunea iOS

Reteaua Wi-Fi utilizata de iPhone ar trebui
comutata temporar la AP dispozitiv Play-Fi si
trebuie sa reporniti APLICATIA Philips Sound
pentru a finaliza configurarea Wi-Fi a produsului.
Vedeti pasii de mai jos:

® Mergeti la Setari. ® Selectati setarea Wi-Fi.

® Selectati dispozitivul ® Reveniti la aplicatia
Play-Fi in configurarea Philips Sound pentru a
Wi-Fi. continua configurarea.

6  Dupi o conexiune Wi-Fi reusit, indicatorul
luminos Wi-Fi va opri pulsatia si va lumina
constant. Dupa ce ati setat acest produs in
reteaua dvs. Wi-Fi, puteti sa 1l controlati de pe

orice telefon inteligent sau tableta conectate la

aceeasi retea.

7  Dupi conectare, puteti modifica numele
dispozitivului. Existd mai multe nume din care
puteti alege sau puteti crea propriul nume prin
alegerea Nume personalizat (Custom Name)
de la finalul listei de nume. n caz contrar, va
avea numele implicit.

8  Dups conectare, acest produs poate efectua
o actualizare software. Actualizarea ultimei
versiuni software se realizeaza la prima
configurare. Actualizarea software poate dura
cateva minute. Nu decuplati difuzorul dvs., nu
opriti dispozitivul dvs. sau nu parasiti reteaua
dvs. In timpul actualizarii.

Nota

® Dupa conectare, produsul poate efectua o actualizare
software. Actualizarea este necesara dupa
configurarea initiala. Unele caracteristici de produs
pot sa nu fie disponibile fard actualizare.

® Dacd prima configurare nu reuseste, tineti apasat
butonul Wi-Fi de pe subwoofer timp de 8 secunde
pana cand al doilea sunet poate fi auzit si lumina
Wi-Fi se modifica intr-o pulsatie lenta. Resetati
conexiunea Wi-Fi, reporniti aplicatia si incepeti
configurarea din nou.

® Dacad doriti sa comutati de la o retea la alta, trebuie sa
configurati conexiunea din nou. Tineti apdsat butonul
@ (Wi-Fi) de pe subwoofer timp de 8 secunde pentru
a reseta conexiunea Wi-Fi.

Mod WPS

Dacd ruterul dvs. are Configurare protejata Wi-Fi
(WPS), puteti configura conexiunea fara a introduce
o parola.
1 Tineti apasat butonul ® (Wi-Fi) timp de
4 secunde. Veti auzi un sunet si lumina Wi-Fi va
ncepe sa clipeasca dublu.

2 Apésati butonul WPS pe ruterul dvs. Tn mod
normal, butonul este marcat cu acest logo
WPS.

>

3 Urmati instructiunile din aplicatia Philips
Sound furnizata de DTS Play-Fi pentru a incepe
asocierea.

Nota

® \WPS nu este o caracteristicd standard pe toate
ruterele. Daca ruterul dvs. nu are WPS, atunci utilizati
configurarea standard Wi-Fi.

Apasati butonul @ (Wi-Fi) o data daca doriti sa
parasiti modul WPS sau acesta va fi parasit automat
dupa 2 minute.



Conectati subwoofer-ul prin aplicatia

Philips Sound.

1  Dup3 o conexiune Wi-Fi reusits, indicatorul
luminos Wi-Fi va opri pulsatia si va lumina
constant.

2 Lansati aplicatia Philips Sound furnizati de DTS
Play-Fi.

3 Selectati difuzorul principal (Primary Speaker)

[TAWS506].

Philips Sound &

Speakers

v

O 0o d

TAW8506
|

Conectati subwoofer-ul laun TV cu
Philips Play-Fi activat.

1

Porniti TV-ul cu DTS Play-Fi conectat la

Internet.

% Sunetul TV-ului este anulat.

Accesati meniul de Setari (Settings) pe TV.
L Settings > Sound > DTS Play-Fi

dits 5\ play-fi

dts\play-fi

dits 5\ play-fi

=

INPUT/ SOURCE

TV

Settings

Picture
Sound
Ambilight
Eco settings

General settings

>
>
>
>
>

Regionand language>

Android settings

Universal access

>

>

Sound style
Personal mode settings >

TV placement

DTS Play-Fi
Room calibra >
Mimi Sound Pers ion .. >

Advanced

Dolby Atmos notification




Configurare audio TV

Urmati instructiunile de pe ecran

v

DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes
throughout your home.

»
Pl
2]
®

Learn more about DTS Play-Fi enabled speakers
at play-fi.com

Connect Speakers

dtsplayf

DTS Play-Fi TV Audio

Play-Fi Speaker

[m)
:

TAW8506
Select Speakers.

=

o
[m)

dtsplayf

Configurare sunet surround

Urmati instructiunile de pe ecran

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Experience immersive home theater audio with
Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,
surround speakers, or a Play-Fi receiver that
powers home theater speakers.

dtsNplayfi

@ DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Surround SDeakers < 2Speakers >
Subwoofer < One >
Commue

.nu\w f

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

v

T home theater speakers ars now
independent speaters.

[~ 9]

TAW8506 este compatibil cu TV-uri cu Philips DTS
Play-Fi activat. Accesati www.philips.com/TAW8506/
support pentru mai multe informatii.

www.philips.com/TAW8506/support

Actualizare firmware

Pentru a obtine cele mai bune caracteristici si
asistentd, actualizati produsul dvs. la cea mai
recenta versiune firmware.

Actualizati firmware-ul prin Philips Sound (Setari
> Reglaj fin/Actualizare firmware) (Settings > Fine
Tune/Update Firmware)

Firmware-ul pentru MCU si DSP poate fi actualizat
la cea mai recentd versiune prin aplicatia Philips
Sound furnizatd de DTS Play-Fi. Mergeti la meniul
Setdri si selectati optiunea (Reglaj fin PS Fine
Tune/Actualizare firmware) (PS Fine Tune/Update
Firmware) pentru a o analiza. Daca actualizarea
este lansatd, puteti apdsa pictograma de actualizare
pentru a continua automat.

Dupa ce produsul este conectat la Wi-Fi, acesta
poate primi o actualizare firmware over-the-air.
Actualizati intotdeauna cu versiunea firmware

cea mai recenta pentru a imbunatati performanta
acestui produs.

Resetare la setarile din
fabrica

Resetati dispozitivul la setarile implicite.
1  Setatila PORNIT, tineti ap3sat butonul Wi-Fi
timp de 15 secunde.
L Veti auzi un sunet si apoi subwoofer-ul va
reporni automat.
2 Subwoofer-ul va fi restabilit la valorile din
fabrica.



4 Specificatiile

produsului

Nota

® Specificatiile si designul pot fi modificate fara

notificare prealabila.

Retea acceptata

Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n/ac banda de frecventa
wireless (Wi-Fi)/putere de frecventa radio
transmisa

2,4 G Wi-Fi:

2400 MHz ~ 2483,5 MHz/< 20 dBm

5 G Wi-Fi:

5150 MHz ~ 5350 MHz/< 20 dBm

5470 MHz ~ 5725 MHz/< 27 dBm

5725 MHz ~ 5850 MHz/< 14 dBm

Subwoofer

10

Alimentarea cu curent electric: 100-240 V~,
50/60 Hz

Putere de iesire (nominald): 150 W RMS @ 10 %
THD

Consum de energie: 40 W

Consum de putere standby: < 0,5 W

USB: 5V === 500 mA max.

Raspuns in frecventa: 40 Hz - 150 Hz
Impedantd: 3 Q

Dimensiuni (I x H x A): 240 x 400 x 390 mm
Greutate: 8,6 kg

Temperatura de functionare: 0 °C - 45 °C



5 Rezolvarea
problemelor

'!‘ Avertisment

® Risc de electrocutare. Nu demontati niciodata carcasa
produsului.

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati
niciodata sa reparati singur produsul.

Dacd aveti probleme cu utilizarea acestui produs,
verificati urmatoarele puncte fnainte de a solicita
service. Daca totusi aveti o problema, obtineti
asistentd la www.philips.com/support.

Nu exista alimentare

®  Asigurati conectarea corespunzatoare a
cablului CA.
®  Asigurati-va ca exista alimentare la priza CA.

Sunet

®  Atunci cand redarea se opreste si nu exista
sunet in modul Wi-Fi, verificati daca reteaua
dvs. de la domiciliu este normala.

Sunet distorsionat sau ecou.

®  Dacd redati semnal audio de la televizor
prin acest produs, asigurati-va ca sonorul
televizorului este oprit.

Wi-Fi

Conexiunea Wi-Fi nu poate fi stabilita.

e Verificati disponibilitatea retelei WLAN pe
ruter.

®  Amplasati ruterul Wi-Fi mai aproape de
unitate.

®  Asigurati-vd ca parola este corecta.

e \Verificati functionarea WLAN sau reporniti
modemul si ruterul Wi-Fi.

Play-Fi

Nu se pot descoperi dispozitivele acceptate Play-Fi

din aplicatie.

®  Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la
Wi-Fi.

Nu se poate controla muzica Play-Fi.

®  Anumite servicii de retea sau continuturi
disponibile prin dispozitiv pot sd nu fie
accesibile in cazul in care furnizorul de servicii
isi opreste serviciul.

®  Atunci cadnd prima configurare nu reuseste,
inchideti aplicatia Philips Sound furnizatd de
DTS Play-Fi. Reporniti aplicatia.

®  Atunci cand difuzorul a fost setat la Perechi
stereo sau Sunet stereo, difuzorul trebuie
deconectat n aplicatie inainte de utilizare
separat.

11



PHILIPS

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabild. Accesati www.Philips.com/support

pentru cele mai recente actualizdri si documente.

Philips si emblema scut Philips sunt marci comerciale inregistrate ale Koninklijke Philips

N.V. si se utilizeaza conform unei licente.

Acest produs a fost fabricat de si este vandut sub responsabilitatea MMD Hong Kong oy UK
Holding Limited sau unul dintre afiliatii sai, iar MMD Hong Kong Holding Limited este %@ c cAa
garantul in relatie cu acest produs.



	1	Important
	Siguranță
	Întreținerea produsului dvs.
	Grijă pentru mediu
	Conformitate
	Ajutor si asistență

	2	Subwoofer-ul dvs.
	Ce conține cutia
	Subwoofer

	3	Conectare
	Conectarea alimentării
	Conectare la Wi-Fi (operare wireless)
	Actualizare firmware
	Resetare la setările din fabrică

	4	Specificațiile produsului
	5	Rezolvarea problemelor

